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Le mot du président

Bonjour a tous,

oici mon premier « mot du président », depuis que j’étais le responsable du journal étudiant au cégep de

Terrebonne. Et oui, je suis temporairement le président du club par intérim jusqu’a ce que I'on choisisse

officiellement un remplacant a Jean-Guy Lapierre. Ce dernier a été vice-président au sein du club durant
12 mois puis président pres de 18 mois. Lors de son mandat, il a remis a jour le dossier de la charte et des
réglements généraux du club. De plus, il a participé a I’élaboration de plusieurs projets, que ce soit le 20e
anniversaire, la visibilité, 'implication dans la communauté avec d’autres partenaires et la structure administrative
du club. Comme toute présidence, il a vécu des hauts et des bas, mais je peux vous assurer qu’il a été engagé
tout au long de son mandat. Il a su étre équitable envers tous et il a été tres déterminé a faire avancer le club
positivement. J’ai énormément appris a ses cotés, et je I’en remercie grandement. Le CA tient a le féliciter pour
son engagement envers nous, merci !

Suite a la démission de deux membres du CA, deux postes sont a combler. Nous aimerions recruter des personnes
qui pourraient nous aider a atteindre nos objectifs. Tous les membres peuvent apporter un quelque chose d’important,
selon leur disponibilité. Toute aide, petite ou grande, serait un apport positif a la bonne gestion du club. Je vous laisse
réfléchir a une possible implication. Ne vous génez pas pour poser des questions aux membres actuels du CA.

Pannée 2010 marquera le 20¢ anniversaire du CORDEM. Je dois vous annoncer que pour l'instant, les projets sont
sur la glace. Par contre, il n’est pas trop tard. Exprimez-vous sur ce que vous voulez vraiment pour le club et son 20¢
anniversaire. Nous croyons fermement que c’est une chance unique d’avoir acces a plusieurs subventions et opportunités
pour faire connaitre le club et lui donner une notoriété encore plus grande. Prendre conscience de notre impact sur

les gens et sur la communauté est quelque chose de
1 4 VLS TR rassembleur pour un club comme le notre. Alors ne
) ,\-r!. 1t 'Z"‘"q . passons pas a coté de cette occasion.
{ -; prens r - ;,- En terminant, notons qu’en cette année de 20e
: anniversaire, il y aura plusieurs sorties et activités tres
spéciales. Tout d’abord, il y aura une journée d’activité
ou 2 conférences seront présentées par Gilles Lacroix,
un spécialiste des mangeoires et de 'aménagement
paysager de la cour extérieure. Une sortie pres de Mont-
Laurier en février durant 2 jours, la sortie annuelle de
3 jours en juin sur la Cote-Nord (je vous laisse la
surprise du guide plus loin dans le Jaseur) et une sortie
en avril au Bic, pour la migration des rapaces, sont déja
prévues au calendrier.
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Alors bonne saison a tous et au plaisir de se revoir
sur le terrain avec nos tuques et nos bottes!

Jonathan Roy, président par intérim.

Soveur N odl et

Sanne année
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Les sorties sont gratuites pour les membres et des frais de participation de 3$ sont demandés aux non-membres.

Pour les conférences, il y a des frais de 3$ pour les membres et de 5$ pour les non-membres.

Endroit: Mascouche

Guides : Gaétan Langlois et Peter De Pue

Rendez-vous

9 h au stationnement incitatif du terminus
d’autobus de Terrebonne.

Au coin du boul. des Seigneurs et Cote
Terrebonne, tout pres de la 25 (pour le
covoiturage).

Durée

Demi-journée,

solit:

ﬂ&ﬁche, jaﬁvier 2010

Note

Résumé:
Nous irons a la recherche des hivernants.

Endroit: A la recherche des Harfangs dans Lanaudiére

Guide: Luc Laberge

Rendez-vous

8 h 45 dans le stationnement du Zellers de
Terrebonne (pour le covoiturage).

A Tintersection du boul. Moody et du boul.
des Seigneurs, le plus pres possible de la
station d’essence Ultramar

Durée

Journée complete,
prévoir des vétements chauds et la radio
bidirectionnelle. Diner au resto.

Jeudi, 7 janvier 2010

Note

Résumé:

Luc Laberge parcourra l'itinéraire décrit dans
le Québec Oiseaux hiver 2009 (volume 20
numéro 2). Les rangs de St-Cuthbert et de
St-Barthélemy seront ratissés a la recherche
des hivernants de cette région. Lan passé, 15
harfangs avaient été observés lors de 'excur-
sion avec la SOL, en février. Y en aura-t-il
autant cette année?

Endroit: Recensement des oiseaux d’hiver au Parc national du Mont-Tremblant

Sortie libre

Rendez-vous

Lieux d’inscription le matin méme:
Centre de services du Lac-Monroe

(secteur de la Diable) ou Poste d’accueil de
St-Donat (secteur de la Pimbina). Un garde-
parc accueillera les participants le matin de
8h a 10h. 1l conviendra avec eux d’'un ou de
plusieurs sites d’observation.

Durée

Samedi ou dimanche

Résumé:

Le Parc national du Mont-Tremblant invite
une fois de plus les ornithologues a participer
a son recensement d’oiseaux d’hiver qui
contribue 4 une meilleure connaissance de la
biodiversité du plus grand parc québécois et
permet de mieux le protéger. Le recensement
pourra se faire a pied, en raquettes ou a skis
de fond, sans frais d’entrée. Les gens doivent

Samedi ou dimanche,

9 et 10 janvier 2010

Note

toutefois avoir leurs équipements ou en
louer sur place. Un prix de participation
sera tiré parmi les coupons des participants
ayant transmis leurs résultats. Les
participants qui le désirent pourront
recevoir les résultats du recensement.

RENSEIGNEMENTS 1 800 665-6527
www.parcsquebec.com
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Endroit: Rangs de Mirabel

Guides: Mireille Terrault-Varin et Doris Legault

Rendez-vous

8 h 30 dans le stationnement du Zellers de
Terrebonne (pour le covoiturage).

A Tintersection du boul. Moody et du boul.
des Seigneurs, le plus pres possible de la

station d’essence Ultramar. Il n’y aura pas né -

cessairement de responsable a ce point de
rencontre.

ou

9 h au stationnement du Brault &
Martineau (125 Desjardins, Ste-Thérese).

Aut. 640 Ouest, sortie 22 a l'intersection du
boul. Labelle et du boul. Desjardins ou aut.
15 Nord, sortie 20 Est vers la droite sur
Desjardins.

Durée
Demi-journée,

prévoir des vétements chauds et la radio
bidirectionnelle.

Mardi, 19 janvier 2010

Note

Résumé:
Nous ratisserons les rangs de Mirabel a la
recherche d’oiseaux hivernants.

Vérifiez les changements

et sorties surprises sur le

répondeur téléphonique
514-590-4707

Endroit: Jardin Botanique de Montréal

Guide : Gaétan Langlois

Rendez-vous

8 h au stationnement incitatif du
terminus d’autobus de Terrebonne.

Au coin du boul. des Seigneurs et Cote
Terrebonne, tout pres de la 25 (pour le
covoiturage).

ou

8 h 45 au Jardin Botanique, devant le
restaurant pres de 'entrée principale (4101,
rue Sherbrooke Est, Montréal).

De Terrebonne, aut. 25 sud qui devient boul.
Pie-IX a Montréal. Sur Pie-IX, le virage a
gauche étant interdit, un petit détour vers la
droite un peu avant la rue Sherbrooke est

Durée

Demi-journée,

nécessaire pour se retrouver sur Sherbrooke
direction est. Stationnement payant ou
stationnement sur la rue Pie-IX, direction
nord tout pres de l'entrée principale (vérifier
les pancartes de stationnement).

Samedi, 23 janvier 2010

Note

Résumé:

De la mi-novembre a la fin mars, plusieurs
postes d’alimentation soulevent I'intérét des
ornithologues. De belles observations sont
mentionnées chaque année. Veuillez préter
une attention particuliere a demeurer dans les
sentiers ; les plantes fragiles sont toujours la,
méme si elles sont recouvertes de neige.

Conférence de Régis Fortin: Les oiseaux du Costa Rica

Rendez-vous

L'endroit est a déterminer. Veuillez

consulter la boite vocale du club, quelques
jours a l'avance.

= 3
| AuBiodome phot

Durée
Soirée (19 ha 22 h)

Ouverture des portes a compter de 19 h, mot
du président a 19 h 15 et conférence a 19 h
30. Frais de 3 $ pour les membres et de 5 $
pour les non-membres

Mercredi, 27 janvier 2010

Note

Résumé:

Comment brosser un portrait de ce pays
débordant de mille et une richesses ? Situé au
centre des Amériques, le territoire costaricain
accueille une faune et une flore aussi
diversifiées que la nature le permet, c’est-a-
dire sans limite ! Les montagnes, les rivieres,
les vallées, les plaines, les foréts seches et
humides sont reconnues pour receler I'une
des plus grandes diversités fauniques du
monde. Monsieur Régis Fortin montrera les
envoutantes beautés naturelles de ce pays,
pour sar vous serez charmés.
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Endroit: St-Roch-de-’Achigan

Guides: Guy et Doris Legault

Rendez-vous

8 h 30 dans le stationnement du Zellers
de Terrebonne (pour le covoiturage).

A Tintersection du boul. Moody et du boul.
des Seigneurs, le plus pres possible de la
station d’essence Ultramar. Il n’y aura pas
nécessairement de responsable a ce point
de rencontre.

ou

9 h a PEcole Félix-Leclerc, a Repentigny
Autoroute 40 Est, sortie 108, a votre droite

Durée
Demi-journée,

prévoir des vétements chauds et la radio
bidirectionnelle.

Mardi, 2 février 2010

Note

Résumé:
Nous irons a la recherche de harfangs et
d’autres oiseaux d’hiver.

Endroit: Chouettes, raquettes et chocolat au Parc national du Mont-Tremblant - Sortie libre

Rendez-vous

18 h 30 Centre de services du Lac-Monroe
(secteur de la Diable)

Tarifs: Adultes: 24,75 $, enfants de 10 2 17
ans : 12,50 $; payables lors de la réservation.
(taxes et droit d’acces en sus)

Réservation obligatoire avant le 3 février
en appelant directement au
1-819-688- 2281

Location de raquettes: 5 $

Durée
Soirée (19 ha 22 h)
Apportez une lampe de poche.

Cette activité peut étre annulée selon les
conditions météorologiques.

Samedi, 6 février 2010

Note

Résumé:

Dégustez une fondue au chocolat bien garnie et
des hydromels de la région autour d’'un feu de
foyer. Par une présentation multimédia, un
garde-parc naturaliste vous communiquera sa
passion des chouettes, hiboux et nyctales avant
de vous guider dans une randonnée en raquettes
sous les étoiles a la recherche de ces strigidés.

Endroit: Les rapaces sur la Rive Sud

Guide: Jacques Héneault

Rendez-vous

8 h 30 au stationnement incitatif du
terminus d’autobus de Terrebonne

(pour le covoiturage). Il n’y aura pas
nécessairement de responsable a ce point de
rencontre. Au coin du boul. des Seigneurs et
Cote Terrebonne, tout pres de la 25.

ou

9 h au stationnement du A&W

a Boucherville.

Aut. 20 direction Québec, sortie 95, boul. De
Montarville, a droite au feu de circulation et a
gauche a l'autre feu de circulation.

Durée

Journée complete,

prévoir des vétements chauds et la radio
bidirectionnelle. Un arrét dans un casse-
crolite est prévu.

Samedi, 13 février 2010

Note

Résumé:

Nous irons a la recherche de Harfangs des
neiges a 'aéroport de St-Hubert et d’autres
rapaces a Varenne et Vercheres.
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Conférence de Denis Henri: Repas chaud pour chouettes et hiboux

Rendez-vous

L'endroit est a déterminer. Veuillez
consulter la boite vocale du club, quelques
jours a l'avance.

Durée

Soirée (19 ha 22 h)

Ouverture des portes a compter de 19 h, mot
du président a 19 h 15 et conférence a 19 h
30. Frais de 3$ pour les membres et de 5$
pour les non-membres.

Mercredi, 17 février 2010

Note

Résumé: Les chouettes et les hiboux sont de
grands consommateurs de petits mammiferes.
Le territoire québécois abrite pas moins de 23
especes de ces petites bestioles a fourrure.
Généralement appelés mulot ou souris, il est
souvent possible d’identifier la proie qui se
trouve dans les serres d'un rapace nocturne
photographié le jour. Seriez-vous capable de
faire la différence? Venez assister a un atelier
simple et pratique vous permettant d’identi-
fier les grandes catégories de micromammi-
feres présents dans le sud du Québec. Savoir
identifier correctement la proie d'un rapace
est parfois tout aussi plaisant que d’identifier
l'oiseau lui-méme. C’est un rendez-vous!

Endroit: Berthier et St-Barthélemy

Guide: Gaétan Langlois

Rendez-vous

8 h 45 au stationnement incitatif du
terminus d’autobus de Terrebonne.
Au coin du boul. des Seigneurs et Cote
Terrebonne, tout pres de la 25

(pour le covoiturage).

ou
10 h au restaurant McDonald de Berthier

Sur la route 158, tout proche de I'intersection
avec lautoroute 40, sortie 144.

Durée

Journée complete, prévoir des vétements
chauds et la radio bidirectionnelle. Un arrét
dans un casse-crotite est prévu.

Dimanche, 21 février 2010

Note

Résumé:

Nous irons a la recherche des Harfangs des
neiges en parcourant la région entre
Berthierville et St-Barthélemy.

WEEK-END EN HIVER

Rendez-vous

Durée

Note

Chute-Saint-Philippe

pres de Mont-Laurier
26 au 28 février 2010
Guide: Marc-Antoine Montpetit

Une évasion dans les Hautes-Laurentides vous tente?
Veuillez consulter la page 15 du présent Jaseur pour plus de détails.

INSCRIPTION obligatoire avant le 11 janvier 2010: clubcordem@hotmail.com ou 514-590-4707
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Endroit: Boisé Papineau, Laval

Guide: Yvette Roy

Rendez-vous

9 h au fond du stationnement du Boisé
Papineau (3235, boul. St-Martin Est, Laval)
Entre Pie-IX et Papineau

Durée

Demi-journée

aei,

Note

| Résumé:
Nous irons a la recherche des habitués
de ce boisé..

Endroit: Etangs d’épuration et rue St-Denis a Lachenaie.

Guides: Guy et Doris Legault

Rendez-vous

8 h 30 sur la montée Dumais a
lintersection du chemin des Quarante-
Arpents a Lachenaie.

Durée

Demi-journée

Mardi, 9 mars 2010

Note

Résumé:
Nous irons a la recherche des hivernants.

Vérifiez les changements

et sorties surprises sur le

répondeur téléphonique
514-590-4707

Endroit: Parc nature de la Pointe-aux-Prairies.

Guides:

Clémence Martel et Guy Rivard

Rendez-vous

8 h dans le stationnement du Zellers

de Terrebonne (pour le covoiturage).

A Tintersection du boul. Moody et du boul.
des Seigneurs, le plus pres possible de la
station d’essence Ultramar. Il n’y aura pas
nécessairement de responsable a ce point
de rencontre.

ou

8 h 30 au chalet Héritage du Parc de la

Pointe-aux-Prairies (14905 Sherbrooke Est).

ATTENTION pas sur le boul. Gouin, mais
dans le quartier Pointe-aux-Trembles.
Pont Le Gardeur, au rond-point a droite
sortie Sherbrooke.

Durée

Demi-journée

Frais de stationnement de 7$, mais il est facile
de stationner sur la 1¢¢ rue apres 'entrée du
parc, soit la rue Arthur-Généreux, poursuivre a
gauche sur la rue Jovette-Bernier. Lentrée du
parc est a droite.

Mardi, 16 mars 2010

Note

Résumé:
Nous irons a la recherche des habitués de ce
parc dans un secteur moins connu.
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Endroit: I'lle-des-Moulins et Lachenaie

Guides: Peter De Pue et Gaétan Langlois

Rendez-vous

9 h dans le stationnement de I'fle-des-
Moulins a Terrebonne.

Durée

Demi-journée

< ."" au coiit de 5$.

Note

Résumé:
Nous irons a la recherche des hivernants.

Procurez-vous votre
gz épinglette

On vous consulte...

— Si vous avez des coups de coeur ou des moments magiques ornithologiques a partager avec les autres
membres du Cordem, veuillez nous faire parvenir un texte et nous nous ferons un plaisir de le publier dans le

prochain journal.

— Vous pouvez aussi nous envoyer des photos. Nous ne pouvons pas toutes les utiliser, car nous avons des
contraintes au niveau de I’espace mais nous essayons d’en choisir au moins une provenant de chacun de nos

membres photographes.

— Si vous trouvez un article intéressant concernant le monde ornithologique ou si vous voulez nous présenter
un rapport sur I'un de vos voyages, nous apprécierons les recevoir.

Site pour envoyer vos observations d’Oie des neiges baguée ou d’'une autre espéce
d’oiseau portant une bague ou un collier: http://sylmat.100webspace.net
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18 fevrier au 4 mars 2009

Texte de: Joanne Roger et
Mireille Terrault-Varin

- Six filles, des amitiés de travail, une passion commune
pour les oiseaux, 1’idée d’un voyage ornithologique lancée
par I’'une d’elles et voila, I’aventure commence...

- Rencontre avec une agence de voyage afin qu’un circuit
soit organisé en fonction des régions que nous voulons visi-
ter. Au niveau hébergement, le style «lodge» au charme rus-
tique, en contact direct avec la nature, en formule pension
compléte, est choisi. Coté transport, un chauffeur privé du
jour 3 au jour 9 et des interbus ou taxis ont été réservés par
I’agence. Des guides naturalistes férus d’ornithologie nous
ont accompagnés les jours 4, 5, 6, 8,9, 11, 12 et 13 soit pour
quelques heures ou pour une journée compléte.

- Etudes des oiseaux a partir des bases de données sur Internet
et dans les deux livres de référence soit : « The Birds of Costa
Rica, A Field Guide» de Richard Garrigues et Robert Dean
« A Guide to the Birds of Costa Rica » de Stiles, Skutch et
Gardner

- Notre itinéraire, un lien pour une carte géographique ainsi
que quelques-uns de nos bons moments.

http://www.osatropicalproperties.com/a-carte-costa-rica .html
Jour 1: Départ de Montréal vers San José.

Jour 2: Promenade dans San José. Visite du Parque Zoolo-
gico Nacional Simén Bolivar.

Jour 3: Départ vers San Geraldo de Dota. En route, visite
du Jardin Botanico Lankester, prés de Cartago.

Jours 4 et 5: Séjour au Savegre Lodge, situé dans une val-
l1ée verdoyante a 2 200 m d’altitude. De nombreux abreu-
voirs a colibris, une belle riviére de montagne, des paturages,
des arbres fruitiers et une forét primaire attirent plusieurs es-
péces d’oiseaux dont Colibri a queue grise, Ptilogon a
longue queue, Cincle d’Amérique, Perce-fleur ardoisé, Ty-
ranneau des torrents, Tohi a cuisses jaunes, Paruline cein-
turée. Sur le flanc de la montagne, nous observons le Quetzal
resplendissant, deux beaux males se posent devant nous
puis prennent leur envol. Un spectacle inoubliable !

Jour 6 am : Départ vers Dominical. Sur la route panaméri-
caine pres de San Isidro de El General, région trés haute en
altitude (jusqu’a 3 000 m), nous faisons un arrét au restau-
rant La Georgina. Ici, rien de chic, ¢’est un style cafétéria.
L’intérét de I’endroit est de pouvoir s’asseoir a I’intérieur sur

Voyage ornithologique

au Costa Rica

des tabourets disposés le long d’une fagade vitrée ou sont
installées des mangeoires : « une buvette a colibris ». On a
I’impression de partager notre café avec eux. Pas besoin de
jumelles, ils sont collés sur nous. Les colibris sont nom-
breux, tres actifs, peu importunés par notre présence. En
méme temps, on peut facilement reconnaitre les Colibri in-
signe, flammule, thalassin et de Rivoli. Un Tohi a grands
pieds qui se promene au sol, fait aussi partie du décor. Un
arrét de courte durée mais exceptionnel !

Jour 6 pm: Visite de la réserve naturelle privée de
I’Hacienda Baru. Changement de climat, nous gotitons a la
chaleur agréable du Pacifique.

Jour 7: Balade a pied le long de la riviere Barti. Départ vers
le Parque Nacional Manuel Antonio. Nous en profitons
pour nous baigner dans la mer.



Costa Rica

Jour 8: A quelques kilométres au nord de Jaco, séjour &
I’hoétel Villa Lapas, situé prés de Tarcoles et du Parque Na-
cional Carara. Le site est d’une grande beauté naturelle:
une riviere, des ponts suspendus et des sentiers bien aména-
gés. Nous y voyons pour la premiére fois des manakins (Ma-
nakin a col orange et le trés beau Manakin fastueux), ces
petits oiseaux qui émettent un bruit de claquette en frottant
leurs ailes I’une contre I’autre. La riche forét de Carara est un
petit éden ornithologique. Notre guide nous y fait découvrir
de nombreuses espéces d’oiseaux. Il nous réserve une belle
surprise : en catimini, nous quittons le sentier pour découvrir
un repaire de 6 Aras rouges. Dans la cavité d’un gros arbre
mort qui leur sert de nid, on apergoit une téte qui bouge; les
autres sont dispersés dans les arbres. Ils sont magnifiques!

Jour 9: Tour en bateau sur la riviére Tarcoles, « Mangrove
Birding Tour».Tarcoles, un incontournable. En fin de jour-
née, les couples de Ara rouge rejoignent leur dortoir. La ri-
viére est peuplée de crocodiles et d’oiseaux. Tot le matin,
lors d’une excursion privée en bateau dans les mangroves,
nous partons a la découverte de nombreuses especes d’oi-
seaux, dont certaines ne seront vues qu’a cet endroit: Buse
noire, Caracara a téte jaune, Rale de Cayenne, Martin-pé-
cheur nain, Paruline des mangroves, Hirondelle des man-
groves. A la demande de notre guide, le bateau s’immobilise
pres de la rive. Une belle surprise : nous pouvons, a tour de
role, en se tenant sur la coque du bateau, épier un Oedicneme
bistrié bien installé sur son nid. Nous avons eu de la
chance... il parait que les crocodiles mangent un touriste par
semaine! En route vers San José, arrét a Orotina, la ville. In-
croyable! Une Chouette a lignes noires se repose au som-
met d’un gros arbre dans un petit parc urbain. Ce n’est méme
pas un secret!

Jour 10 : Départ de San José vers Tortuguero, sur la Cote
Caraibe, en autobus et bateau avec le groupe du Mawamba
Lodge. Durant ce long trajet d’environ 6 heures, le guide ac-
compagnateur raconte diverses anecdotes familiales, parle
de I’économie et de 1’écologie du pays. A notre grand plai-
sir, nous découvrons qu’il a aussi une grande connaissance
de la faune ailée. Nous observons, grace a son ceil clair, un
Grand Ibijau, oiseau dont la silhouette allongée se confond
avec I’écorce des arbres. Un beau moment !

Jours 11 et 12 am: Découverte de la forét-galerie de Tor-
tuguero. Durant ces deux jours, dans cette région qui ne
connait pas vraiment de saison séche, le temps est chaud et
humide, mais il ne pleut pas. Se promener a pied dans la forét
luxuriante et en bateau sur les canaux grouillant de vie avec
cette sensation de bout du monde, nous ravit. Beaucoup
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d’actions dans les arbres, les singes (araignée, capucin a face
blanche, hurleur) se baladent d’une branche a 1’autre. Une
impression de légéreté. .. mais la vue de deux vipéres et d’un
boa constrictor nous rappelle les dangers de la forét tropi-
cale. Nous voyons, pour une premiére fois, les oiseaux sui-
vants : Onoré rayé, Ibis vert, Tohi ligné, Paruline orangée,
Toucan a carene, Taléve violacée, Trogon de Masséna, Pic
ouentou, Grimpar enfumé et de Souleyet.

Jour 12 pm: Départ vers Puerto Viejo de Sarapiqui

Jour 13 am: Visite de la Reserva Biolégica La Selva, un
centre de recherche universitaire. De belles surprises nous y
attendent : prés de 1’accueil, un duo de Pénélope panachée se
pavane, un Grand Hocco fait son apparition, un Tyran a
longs brins vient se percher et plusieurs Aragaris a collier se
gavent de petits fruits.

Jours 13 pm et 14: Séjour au Selva Verde Lodge, situé dans
un cadre enchanteur en bordure de la riviére Sarapiqui. Nos
chambres, spacicuses et confortables, sont regroupées dans
un des nombreux pavillons construits sur pilotis qui sont dis-
persés en pleine forét tropicale humide. Nos voisins sont des
singes hurleurs, des iguanes, des oiseaux. A nos portes, un
couple d’Attila a croupion jaune s’affaire a la construction
du nid, un Grimpar vermiculé peine a manger un gros pa-
pillon, un Troglodyte a poitrine blanche se pose. Malgré la
pluie, souvent abondante, nous profitons des nombreuses ga-
leries pour faire de belles observations: Grand Tinamou,
Motmot roux, Alapi a dos roux, Batara fascié etc. Sur le site,
les guides naturalistes nous font découvrir un boa constric-
tor et des grenouilles vénéneuses.

Jour 15: Retour, la téte remplie de merveilleux souvenirs ;
pres de 225 especes d’oiseaux observées.

Adios Costa Rica!

Fleur de porcelaine

Onoré du Mexique

A ne pas manquer, la conférence présentée
au Cordem, le 27 janvier 2010

«Les Oiseaux du Costa Rica»

par: Reégis Fortin
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Troglodyte familier

dans notre cour (Eté 2009)

Texte de: Doris Legault

artisanaux que Guy fabrique. Les mesures pour

leurs constructions sont standardisées pour
chaque espece d’oiseaux. Le nichoir le plus vendu était,
d’apres les livres, pour les mésanges a téte noire et les
troglodytes familiers. Au début, j’en informais les
acheteurs. Apres quelques années, pensant qu’il n’y
avait pas grand chance pour un troglodyte, je ne parlais
que de la mésange. Mais cette année, un troglodyte
familier est venu nous visiter.

D epuis plusieurs années, le club vend les nichoirs

Ce petit oiseau s’est mis a entrer des petites
branches dans un nichoir au fond de la cour, juste en
face de la fenétre de la cuisine. Il nous a un peu
déboussolés car il ne portait jamais la queue en l'air.
Apres lavoir identifié, nous avons pris plaisir a
l'observer régulierement. Tres bavard, il chantait toute

Photo de Doris Legault

> T

Rt

la journée, ce qui nous a permis de savoir que c’était
un male. D’un caractere agressif, il défendait sans cesse
son territoire. La quantité de branches apportée dans
le nichoir était impressionnante et sa ténacité a les y
entrer, peu importe leur longueur, I'était tout autant.
Si la branche était un peu longue, il s’éloignait la téte
du nichoir et en s’étirant, il entrait la branche un bout
a la fois. Encore plus longue, il tassait son bec pour
P’approcher a une extrémité et il I'entrait de la méme
facon. Parfois, ayant mal pris ses mesures, il finissait
par échapper la branche qui était beaucoup trop longue.

.

11 a aussi préparé un deuxiéme nichoir en attendant
qu'une femelle se présente. Si nous étions inquiets pour
lui qu'une femelle ne passe par chez nous, lui ne
paraissait pas s’en faire. Il travaillait et chantait sans
cesse. Puis, un beau jour, ce fut arrivée d’'une femelle
qui a heureusement choisi le nichoir devant la cuisine.
Nous pouvions les différencier aisément, le male
chantait une belle ritournelle et la femelle lancait plutot
une suite de petits cris. Nous avons su ainsi que les
deux parents apportaient de la nourriture aux bébés
qui piaillaient des l'arrivée de I'un d’eux sur les
branches de I'arbre. Le menu se composait entre autres
d’araignées et de moustiques. Puis un beau jour, nous
avons vu apparaitre la téte d'un bébé dans 'orifice.
Probablement qu’a tour de role, ils venaient jeter un
coup d’ceil sur le monde. Timidement et seulement
quelques secondes au début, puis s’enhardissant, ils
s’étiraient le cou pour observer tout autour. Kélianne,
notre petite fille de 7 ans, a
été enchantée d’observer ces
bébés curieux. Le lendemain,
ils étaient déja sortis et nous
ne les avons plus revus.

Tout au long de I’été, un
troglodyte est demeuré dans
les environs et visitait
toujours les deux nichoirs;
celui de la nichée et l'autre
que le male avait préparé au
printemps. Apres plusieurs
semaines, nous nous som-
mes apercus que des bébés
piaillaient aussi dans ce
deuxieme nichoir et qu’en-
core deux adultes les nour-
rissaient. C’était la femelle
que nous reconnaissions a
son petit cri, mais 'autre ne
chantait pas. Etait-elle accompagnée du male ou d’'un
jeune? Il devait y avoir au moins 3 bébés car ca piaillait
autant que la premieére nichée. Puis les bébés sont partis
en catimini. Au nettoyage des nichoirs a I'automne, nous
avons vu que les nids étaient fabriqués uniquement d’'un
enchevétrement de branchettes et qu’il y avait aussi des
branches dans un troisiéme nichoir.

I avait de grands espoirs ce peit isean
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Nicloins i canards bramcbus Ae Fabreville

La releve pour I’entretien et le suivi des nichoirs est enfin trouvée.Manon Guglia, présidente de la SHER a parlé
de ce besoin a une responsable d’Eco-Nature, organisme qui geére le parc de la Riviere des Mille-iles a Laval. Ce groupe
a bien voulu prendre la responsabilité de ces nichoirs, qui étaient entretenus depuis 14 ans par Roméo Boucher.
Soixante-neuf membranes ont été recensées cet automne; ce résultat démontre la nécessité de continuer.

Merci a Roméo pour toutes ces années de dévouement et d’avoir permis au CORDEM de participer lors des
inventaires. Merci a Manon pour sa démarche et un gros merci a Eco-Nature. Bonne chance a nos nicheuses!

Club
d’ornithologie
de la région des
Moulins

Assendlee ginirale du Regrompement QuibecDiseansy

Télexte de: Lisnt¢dMdadtéloB drignilegnjolnat Ragune Roger

La 28¢ assemblée générale annuelle
du Regroupement QuébecOiseaux s’est
tenue le 12 septembre dernier au Manoir
d’Youville sur l'Ile Saint-Bernard, a
Chateauguay. Nous avons été ravies de
notre premiere expérience. Une belle
occasion pour nous de faire connaissance

avec I'équipe dynamique du RQO et du [% .

magazine QuébecOiseaux (quel plaisir

de pouvoir mettre un visage sur les noms §
lus et relus dans divers articles). Une &

réunion qui nous a permis de réaliser
I'importance et 'ampleur de leurs projets.
Nous avons aussi participé au programme

d’excursions proposé dans la région et §

dans les sentiers du refuge faunique de
I'lle Saint-Bernard. Une fin de semaine
tres agréable, en bonne compagnie, qui a
beaucoup favorisé les échanges avec les
membres des autres clubs d’ornithologie.

De g. a d.: Doris Legault, Joanne Roger, Lisette Martel, Jonathan Roy et Jean-Guy Lapierre
le 12 septembre 2009 a I'Ile Saint-Bernard



Conmnet A obsewations & Laval

Texte de: Joanne Roger

Vous pensez peut-étre que le centre-ville de Laval est réservé au magasinage, au cinéma et a la restauration.
Mais non... il y a aussi I'observation d’oiseaux. Voici mes derniers coups de coeur:

4 octobre:

17 octobre:

Un couple de Faucon pélerin survole le cinéma du Centropolis: I'un deux se pose sur un
lampadaire du Marché gourmand, I'autre se perche sur la fusée du Cosmodome.

Une Chouette éperviere vient se poser sur un arbre en bordure de la piste cyclable. Elle reste
la longtemps, je peux 'admirer. Quelle fébrilité, c’est la premiere fois que je vois cette espece!
Une arrivée hative pour la saison.

2 novembre: Une belle Buse a queue rousse plane au-dessus de la Casa Grecque.

5 novembre: Au Carrefour Laval, un rapace (possiblement un épervier) poursuit une bande de pigeons et

se pose sur le Sheraton Laval. Un vol de bernaches passe au méme moment.

Bruitage rigolo Vente de nichoirs
Envoyé par Jean-Guy Lapierre ,
pour mésanges

Associer chaque animal a son cri.

1. Buse A) souffle

2. Canard B) cancane

3.  Chauve-souris C) picasse

4. Cigale D) babille

5. Corneille E) pleure

6. Couleuvre F) coasse

7.  Geai G) jase % :

8.  Gélinotte H) piaule NG T
9. Goe¢land 1) hue MQ{?&%‘SS
10. Grand Pic 3)) siffle —

11. Grenouille K) glousse F’;“Z”Cf:’:z I‘f
12.  Grillon L) grince |y Sl A e CORDEM
13. Grive M) grésille

14. Guepe N) stridule Les montants des ventes iront entierement au CORDEM.
15. Héron 0) bourdonne Les nichoirs sont disponibles:

16. Lievre P) flate ¢ lors des conférences et excursions.

17. Marmotte Q) zinzinule * vous pouvez laisser un message dans la boite vocale
18. Merle R) craille duclub: 514-590-4707

19. Mésange S) vagit * par courrier électronique: clubcordem@hotmail.com
20. Souris T) couine

[ X X ]
Hey... surtout, ne trichez pas...
Réponses:

10T ‘O6T d8T ‘[T ‘S9T ‘IST ‘OF1 ‘dET ‘WL
ITT ‘D0T ‘A6 M8 ‘DL V9 UGS ‘N+ 1€ ‘dT ‘HI



WEEK-END EN HIVER

Chute-Saint-Philippe

26 au 28 février 2010

découvrir sa région située dans les Hautes-

Laurentides, prés de Mont-Laurier et a environ
2 h 45 de Terrebonne. Les spécialités du coin sont le
Pygargue a téte blanche, I’Aigle royal, les pics nordiques
et les cerfs de Virginie. Le Mésangeai du Canada pour-
rait y étre observé; quoique que peu nombreux, il est
fidele a certains sites depuis des années. Selon notre
guide, les visiteurs sont toujours ravis par les oiseaux
et le dépaysement.

N otre guide, Marc-Antoine Montpetit, nous fera

MAXIMUM de 15 personnes. Nous aurons a nous
déplacer dans un maximum de quatre automobiles lors
des excursions.

— Hébergement: 2 nuits vendredi et samedi dans
2 ou 3 chalets avec cuisine équipée et chambres avec
un lit double. Linscription se fait pour une occupation
double dans les chambres mais il pourrait y avoir
possibilité de divan lit dans le salon pour une personne
seule selon les demandes recues.

N.B. Ne pas oublier votre literie, vos serviettes,
linges et savon a vaisselle.

— Repas: Le samedi, comme nous partons en ex-
cursion pour la journée, le diner se prendra au chaud
dans un restaurant d'un autre village. Le souper du

samedi pourrait lui aussi étre pris au restaurant. Ce
sera a discuter entre les participants.

N.B. Chaque participant est responsable d’apporter
sa nourriture. Plus de précisions seront transmises
apres le 20 janvier.

— Les raquettes seront peut-étre utiles mais ne sont
pas obligatoires.

Si vous désirez prolonger votre séjour avant ou
apres la fin de semaine, veuillez-nous en aviser afin de
regrouper les personnes intéressées dans un méme
chalet et de les mettre en relation avec les propriétaires
dont le site Internet est :

www.aiglon.ca

Le cout total pour le séjour est de 75$ par personne
et est demandé en entier lors de l'inscription. Ce
montant est non- remboursable sauf s’il y a annulation
de la sortie par le club. Votre inscription et votre cheque
doivent étre envoyés par la poste au nom du CORDEM
pour étre acceptés.

DATE LIMITE: 11 janvier 2010

Voir coupon d’inscription a la fin
du présent Jaseur.
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WEEK-END ANNUEL,

COTE-NORD

4 au 6 juin 2010

fera découvrir la Cote Nord a environ 7 h de route

de Terrebonne. Les spécialités du coin sont : Eider
a duvet, Eider a téte grise, les trois macreuses, Plongeon
catmarin, Aigle royal, Pluvier argenté, Pluvier bronzé,
Courlis corlieu, Tournepierre a collier, Bécasseau
maubeéche, Bécasseau sanderling, Bécasseau a croupion
blanc, Bécassin roux, Mouette pygmée, Mouette de
Sabine, Sterne arctique, Labbe parasite, Petit Pingouin,
Guillemot a miroir, Pic a dos noir, Mésangeai du
Canada, Mésange a téte brune, Pipit d’Amérique,
plusieurs parulines, Bec-croisé bifascié, etc. sans
oublier la beauté du paysage.

Pour notre 20e anniversaire, Michel Bertrand nous

MAXIMUM de 24 personnes.

— Hébergement: 2 nuits vendredi et samedi au Gite
de la Baie-du-Soleil-couchant a Longue-Rive (et a un
deuxieme gite selon les inscriptions) avec petits-
déjeuners le samedi et le dimanche et souper du
samedi. Linscription est prévue pour une occupation
double (chambres avec lit double) mais il pourrait y
avoir possibilité d’occupation simple, selon les
demandes recues. Envoyez votre inscription quand
meéme, pour conserver votre priorité.

— Repas: Chaque participant est responsable de
prévoir sa nourriture pour les diners. Le souper du
vendredi soir est libre, soit au gite ou ailleurs. Le
samedi, le souper au Gite est organisé pour tous les
participants sous le theme de la Cote-Nord et le vin
sera fourni par nos hotes. Les 5 a 7 sont permis,
prévoyez vos boissons et croustilles.

11 est possible de prolonger votre séjour aux gites,
veuillez-nous en aviser afin de voir avec les propriétaires.

Le cout total pour le séjour est de 160$ par
personne en occupation double.Un dépot de 80 $ est
exigé peu importe votre demande d’inscription. Ce
montant est non- remboursable sauf s’il y a annulation
de la sortie par le club. Votre inscription et votre cheque
doivent étre envoyés par la poste au nom du CORDEM
pour confirmer votre participation.

DATE LIMITE D’INSCRIPTION: 1 mars 2010

Voir coupon d’inscription a la fin du présent Jaseur

Aigle Royal
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Au 30 400t 4au 8 Adécembre 2009

12 especes de parulines dont poitrine

30 Parc de I'Ile-de-la-Visitation, bai . s F
aoit Montréal 14 44 aie, gorge orangée, rayée, Faucon
émérillon, Grive fauve
3 Jaseur d’Amérique juvénile, Pygargue
septembre Parc national d’Oka 13 30 a téete blanche, Paruline a calotte
noire
6 Parc national du 7 Busard Saint-Martin,
septembre | Mont-Saint-Bruno B Buse a queue rousse
10 Pointe de Yamachiche 12 38 Bécasseau de Baird, Pygargue a téte
septembre blanche, Quiscale rouilleux
13 Centre d'interprétation de la Mésayge bicolgre, Paruline o]?s.cure,
.. 7 40 Paruline des pins, Sarcelles d’hiver et
septembre | nature du Lac Boivin, Granby o
a ailes bleues, Moqueur roux
19 Bernaches du Canada (> 1000),
septembre Falaises de Prévost 20 18 GrandCorbeau, Eperviers brun
et de Cooper
26 . . Bécassine de Wilson, Pluvier bronzé,
septembre Pointe de Yamachiche 22 43 Pluvier argenté, Pipit d’Amérique
4 Bruant a couronne blanche, Créce-
b Ste-Rosalie et St-Simon 6 30 relle d’Amérique, Alouette hausse-col
octobre (20)
6 Grande Aigrette, Moucherolles phé-
tob Marais a Lise, Terrebonne 9 33 bis, Buses a épaulettes et a queue
octobre rousse
20 fle-des-Moulins et ses 4 3 Balbuzard pécheur, Paruline a crou-
octobre environs, Terrebonne pion jaune, Harle huppé
octzosbre gzizsjtg;tf}tiizial 8 14 Grimpereau brun, Grive solitaire
31 . Buse a queue rousse, Roselin familier,
octobre Parc du Mont-Royal, Montréal 11 12 Merles d’Amérique (40)
3 Biodome de Montréal 10 60 Bel exercice d’identification d’oiseaux
novembre de différents écosystemes
s s ) Macreuses brunes, Hareldes kakawis,
8 Canal de Beauharnois jusqu’a - . -
novembre | Hungry Bay 10 20 Macreuse noire, Oie des neiges
(50000)
14 L . Buse a queue rousse, Grand Pic,
novembre Boisé Papineau, Laval 6 14 Bruant hudsonien
21 Riviere des Mille-les Martin-pécheur d’Amérique, Garrots a
novembre | Fabrevill K 14 19 oeil d’or, Bernaches du Canada dont
abreville une partiellement albinos
5 i i .
décembre ;i;clgz:lRapldes de Lachine, 4 15 Carouge a épaulettes, Faucon émerillon
8 Chemin de la Cabane Ronde 6 20 Canards souchets (50), Canards
décembre | de Lachenaie a 'Epiphanie d’Amérique, Buses a queue rousse (4)




Le Jaseur Express Hiver 2010 CO rdem

Janvier 2010 Février 2010

Dimanche Lundi Mardi Mercredi Jeudi Vendredi Samedi Dimanche Lundi Mardi Mercredi Jeudi Vendredi Samedi

BE HG

|j
=

1 N N 1 W [ [2 ]
Chouettes
St-Roch-de- raquettes et
I’Achigan chocolat
3] (4] I8 e [7] I8 L9 7] 8] [8f f[of [ [ [13
Les Harfangs Recensement Rapaces sur
Mascouche dans Lanaudiére Mont-Tremblant la Rive Sud
o [ [z [sf 4 [i5)  [16 14 (15 [16] [7 [1§ [19) [20
Conférence
Recensement Repas chaud pour
Mont-Tremblant chouettes et hiboux
L N 5 N = 2 B - I R = O - I
Rangs de Jardin Berthier et Week-end
Mirabel Botanique St-Barthélemy Chute Saint-Philippe
2 5 ko P71 P27 129 [9 [ 3 B W W
Conférence
[31 Costa Rica. Chut. Saint-Philippe
Notes: Notes:
Notes: Notes:

Dimanche Lundi Mardi Mercredi Jeudi Vendredi Samedi
|| 2] [3 [6

Boisé
Papineau

F
=
[

=
X
[&

EINIE

Etang d’épuration
Lachenaie

el 17

Parc nature
Pointe-aux-Prairies

e

B

B

ERRE

[=]
(&

~

B

Ee

Llle-des-Moulins Paruline a flancs maron, photo de Guy Legault
et Lachenaie

1 B Douz prisdenpr guand

&)
N

B
B

o
reyiendras-tun. ..




Page 19 Le Jaseur Express Hiver 2010

. . . o fle Z . :
; Sortie Clute Saind-Philippe (26 ane 28 féunier 2010) :
: Formulaire d’inscription
Deuxiéme personne
Nom: Nom:
:  Téléphone: Téléphone:
Expédiez a: CORDEM Paiement complet:
: 2225, Chemin Gascon 75$% / personne en occupation double :
B. P. 82033 Terrebonne :
: J6X 4B2 :
Le paiement total de 75$ / personne doit nous parvenir au plus tard le 11 janvier 2010

Sortie anpuelle Cote Nord (4 4n € juinn 2010)

Formulaire d’inscription
Deuxieme personne

Nom: Nom:

Téléphone: Téléphone:

Expédieza: CORDEM Dépot:
2225, Chemin Gascon 80 $ / personne en occupation double
B. P. 82033 Terrebonne
J6X 4B2

Le dépot de 80$ / personne doit nous parvenir au plus tard le 1< mars 2010

©0000000000000000000000000000000000000000000000000000000

.........................................................%.........................................................

Club
d’ornithologie
de la région des
Moulins





